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NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez

a T'nB. Nos produits sont conformes aux régl ions et aux en
vigueur. Nous vous conseillons avant I'utilisation de cet appareil de lire attenti-
vement les instructions et les consignes de sécurité et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques
d'origine initialement prévues.

« N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou a
proximité d’un point d’eau.

« Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet
dangereux a proximité de votre appareil.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout
autre type d'accessoire non prévu a cet effet risquerait dendommager votre
appareil de fagon irrémédiable.

- Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ot la
température est comprise entre 0°C et 45°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

« Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.

« N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

« Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre appareil de
I'alimentation principale et de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne
I'utilisez pas.

- Dans le cas d’un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité
de cartes de crédit ou d'autres supports de stockage de données.

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous
contacter sur info@t-nb. com. Entretien, dépannage, informations diverses sur
ce produit, consultez notre site Internet : www.t-nb.com.
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DESCRIPTION

. Capteur infrarouge

. Lentille de 2 Megapixels

. Microphone

. Bouton de réinitialisation

. Support de fixation murale

1
2
3
4
5. Port d’alimentation micro USB
6.
7.Haut-parleur

8,

. Port de carte micro SD
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CARACTERISTIQUES

Résolution vidéo

1080p avec objectif 2 Megapixels

Vision nocturne

7 LEDs infrarouges pour une vision de
nuit nette.

Microphone

Ecoutez et communiquez directement
via votre caméra.

Détection de mouvements

Détection des mouvements et suivi
automatique du mouvement.

Alimentation - Input

Micro USB 5V === 1,5A

Carte Micro SD (non fournie)

Jusqu’a 1289 pour un enregistrement
vidéo 24/7

Poids

2329

Dimensions

Largeur 7,5cm / Hauteur 11,5cm.

Support de fixation murale

Fixez votre caméra grace aux deux vis
de fixation.

Connectivité

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Fréquence

2,4GHz

CONFIGURATION

« Notre application TnB Smart a télécharger gratuitement sur |0S et Android

permet de piloter tous les produits connectés T'nB. Nos produits fonctionnent

également avec les applications Smart Life ou Tuya Smart.
« Laissez-vous guider pour la création de votre compte sur |'application.
« Aprés avoir cliqué sur ajouter un produit dans le menu « Ma famille » ou sur le

«+»en haut a droite de I'écran, vous accédez au menu « Ajouter un appareil ».

« Sélectionnez la catégorie « Caméra de surveillance ».

« |l existe une autre méthode de connexion pour une caméra de surveillance via
l'outil « QR code ». Pour ce faire, cliquez sur le bouton indiqué et placez Iécran
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de votre téléphone dans le champ de vision de votre caméra a une distance
d'environ 20cm jusqu’a ce que cette derniére lise et reconnaisse le code.

« Arrivé a la page suivante, la caméra émet un signal sonore : « Please configure
network ». Si vous n'entendez rien, appuyez sur le bouton reset de la caméra
pendant 5 secondes pour restaurer les paramétres d'origine et recommencer
la procédure d'installation.

« Sélectionnez le réseau WIFI sur lequel vous souhaitez connecter la caméra.
Entrez le mot de passe associé a l'identifiant de votre réseau WIFI. Appuyez sur
« Confirmer » afin de finaliser.

Important : Nos appareils sont compatibles uniquement au réseau WIFI
2,4Ghz et n’acceptent pas le WiFi intelligent 2,4GHz/5Ghz. Dans le cas d'un
routeur i ou box ADSL avec 5Ghz, les réseaux 2,4Ghz et 5Ghz doivent
impérativement étre dissociés (paramétrage a effectuer sur l'interface du
fournisseur d’accés internet).

«Votre smartphone et votre produit connecté doivent étre a proximité de votre
réseau WiFi.

« Attendre que le processus de connexion de votre appareil au réseau WIFI
arrive a 100%. Un signal sonore retentira lorsque la caméra est connectée : «
Camera online »

« Une fois votre appareil connecté au réseau, vous pouvez modifier le nom de
I'appareil si vous le souhaitez. Vous pouvez associer la caméra a une des piéces
de votre maison. Pour finir et commencer a utiliser votre caméra, cliquez sur «
Terminer ». Votre caméra est préte a étre utilisée !

Information : Une fois I'appareil ajouté a un compte, pour des raisons de
sécurité, la caméra ne peut pas étre associée a un autre compte. Vous pou-
vez cependant partager l'appareil avec d’autres personnes. Afin dutiliser
la caméra via un autre compte, vous devez supprimer l'appareil de votre
compte afin de permettre a un nouveau compte de s’y associer.

UTILISATION DE LA CAMERA

Une fois votre caméra en ligne vous pouvez accéder a ses nombreuses
fonctionnalités.
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Dans I'écran d'utilisation de la caméra vous pourrez :

o Prendre des enregistrements photo et vidéo.

o Communiquer via votre caméra grace a la fonction micro.

o Regarder les vidéos de votre carte micro SD.

o Orienter votre caméra grace aux 4 fleches de direction : dirigez la caméra vers
I'angle de vue souhaité.

o Activer le mode alarme et ainsi recevoir des notifications lorsqu’un mouve-
ment est détecté par la caméra.

Accédez aux paramétres de votre caméra afin d'effectuer vos réglages tels que :

o Modifier le nom de I'appareil.
0 Mode vie privée.

o Partage du périphérique.

o Fonctionnalités.

o Détection de mouvement.

o Suivi de mouvement.

o Carte mémoire.

Compatibilité avec GOOGLE ASSISTANT™*

«Vous pouvez synchroniser SHCAMHDPRO avec Google Home

« Suivez les instructions sur le lien :
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

*Voir conditi de disponibilité gle Home™ dans votre pays.

Compatibilité avec AMAZON ALEXA™#**
«Vous pouvez synchroniser SHCAMHDPRO avec Amazon Alexa
« Suivez les instructions via I'application « Amazon Alexa »

**Voir conditions de disponi € Amazon Alexa & Alexa Echo Show

dans votre pays.
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OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for your trust and confi-
dence in T'nB. Our products comply with the regulations and standards in
force. Before using this device, we recommend that you read the instructions
and safety guidelines carefully and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY GUIDELINES

«The power supply of your device must match the initially designed original
specifications.

« Never use your device in rain, in damp places or near a water supply facility.

« Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects
near your device.

« Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of
accessory not designed for this purpose may irreversibly damage your device.

« Use and store your device in an environment where the temperature is
between 0 °C and 45 °C.

« Keep your device out of the reach of children.

« Do not disassemble your device or try to repair it yourself.

« Do not use your device if it has been subjected to shock or is damaged.

«To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the main power
and from any device before cleaning it or if you are not using it.

«In the case of a wireless product, do not leave the product near credit cards or
other storage media.

NEED HELP?

We are committed to providing high customer satisfaction and we would be
pleased to hear from you at info@t-nb. com. For servicing, troubleshooting and
other information on this product, please visit our website: www.t-nb.com.
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DESCRIPTION

Infra-red sensor

2 Megapixel lens
Microphone

Re-start button

Micro USB power supply port
Wall mount

Speaker

Micro SD card port

® NGO WUV EWN=
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FEATURES

Video resolution

2 Megapixel 1080P lens

Night vision

7 infra-red LED for clear night vision.

Microphone

Listen and communicate directly
through your camera.

Motion detector

Detects and automatically tracks
movement.

Power supply - Input

Micro USB 5V === 1,5A

Micro SD card (not supplied)

Up to 128g for 24/7 video recording

Weight 2329
Dimensions Width 7.5cm / Height 11.5cm.
Wall mount Fix your camera using the two fixing

screws supplied.

Connectivity

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frequency

2.4GHz

SETUP

+ §Download our free TnB Smart App to control all your TnB connected pro-

ducts. Our products also work with the Smart Life and Tuya Smart Apps.

« Let us guide you through the steps for setting up your account on the App.
+ The “Add Device” menu can be accessed by clicking on “add product”in the

“My Family” menu, or on the “+" at the top right of your screen.

« Select “Security Camera”.

«You can also use the QR code as an alternative to connect to the security

camera. To do this, click on the button at the top right of your phone screen,
then position your phone screen in camera mode at about 20cm from the QR

code until it reads and recognises the code.
+ On reaching the next page the phone will beep and display: “Please configure
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network”. If you do not hear anything, press the reset button on the camera for
5 seconds to restore the original settings and restart the installation process.

« Chose the Wi-Fi network you would like to connect the camera to. Enter the
password associated with your Wi-Fi network. Click on “Confirm”to complete
the process.

Important: Our devices are only compatible with 2.4Ghz Wi-Fi networks
and are not compatible with 2.4Ghz/5Ghz intelligent Wi-Fi. In the event
of a Wi-Fi router or 5Ghz ADSL box, the 2.4Ghz and 5Ghz networks must
be disconnected (configuration to be carried out on the Internet service
provider’s interface).

«Your smart phone and your connected product must be within your Wi-Fi
network range.

« Wait for your device connection process to the WIFI network to reach 100%.
An audible sound will indicate your camera is connected: “Camera On-line”

« As soon as your device is connected to the network, you can change the name
of the device if you wish. You will be able to assign your device to one of the
rooms in your home. To start and finish using your camera, click “Finish”. Your
camera is ready for use!

Information: For security, once the camera has been assigned to an
account, it cannot be assigned to another account. You can share the
device with other people. In order to use the camera with another account,
you must delete it from your account before allowing a new account to be
assigned to it.

USING THE CAMERA

As soon as your camera is on-line, you will be able to access its numerous
features.

From your camera screen you will be able to:
o Take photos and record videos.

o Communicate through your camera using the microphone function.
o Watch videos stored on your micro SD card.
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o Point your camera using the 4 direction arrows: position the camera to the
desired viewing angle.

o Activate the alarm mode to receive notifications when motion is detected by
the camera.

Adjustments can be made using your camera’s settings such as:

o Modifying the device name.
o Setting the privacy settings.
o Sharing the device.

o Functionalities.

o Motion detection.

o Motion tracking.

o Memory card.

Compatible with GOOGLE ASSISTANT™*

+ SHCAMHDPRO can be synchronised with Google Home

« Follow the on-line instructions :
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

* See the availability of Google Home™ in your country.

Compatible with AMAZON ALEXA™#**
+ SHCAMHDPRO can be synchronised with Amazon Alexa.
« Follow the instructions through the “Amazon Alexa” App

** See terms and availability of Amazon Alexa & Alexa Echo Show
in your country
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NUESTRO AGRADECIMIENTO

Enhorabuena por su compray gracias por la confianza depositada en T'nB.
Nuestros productos c len los regl ylas nor i i Le
rec d que lea las instrucciones y consignas de seguri-

dad antes de utilizar este dispositivo, y que conserve el presente manual.

CONSIGNAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

« La alimentacion del dispositivo debe corresponderse con las caracterisiticas
previstas originalmente.

« Nunca utilice el dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o cerca de una
fuente de suministro de agua.

« No coloque cerca del dispositivo un objeto inflamable, una sustancia explosiva
o un objeto peligroso.

« Utilice inicamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de
otro tipo de accesorio no previsto para este fin podria dafar el dispositivo de
forma irreversible.

« Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura comprendida entre 0 y 45 °C.

« Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

« No desmonte el dispositivo y no trate de repararlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si esta danado o ha recibido un golpe.

« Para evitar cualquier riesgo de electrocucién, desenchufe el dispositivo de la
red principal y de cualquier aparato antes de limparlo o si no esté en uso.

« En caso de tratarse de un producto inaldmbrico, no coloque el dispositivo
cerca de tarjetas de crédito u otros dispositivos de almacenamiento de datos.

ENECESITA AYUDA?

En T-nb nos preocupamos por la satisfaccion de nuestros clientes. Por ello,
puede contactar con nosotros escribiendo a info@t-nb. Com. Para cuestiones
relativas al mantenimiento, reparacion u otro tipo de informacién, consulte
nuestra pagina web: www.t-nb.com.
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DESCRIPCION

. Sensor infrarrojos

. Lente de 2 megapixeles
. Micréfono

. Boton de reinicio

. Soporte de pared

1
2
3
4
5. Puerto de alimentacion micro-USB
6.
7. Altavoz

8,

. Puerto de tarjeta micro-SD
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CARACTERISTICAS

Resolucion video 1080 p con objectivo 2 Megapixeles

Visién nocturna 7 LED infrarrojo para una visiéon noctur-
na mds precisa.

Micréfono Escuche y comuniquese directamente a
través de la camara.

Deteccién de movimientos Deteccion de movimientos y seguimien-
to automético del movimiento.

Alimentacion - input Micro-USB5V === 1,5A

Tarjeta micro-SD (no suminis- Hasta 128 g con una grabacién en video

trada) continua

Peso 2329

Dimensiones Ancho 7,5 cm / Altura 11,5 cm.

Soporte de pared Fije la cdmara con los dos tornillos de
fijacion.

Conectividad WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frecuencia 2,4 GHz

CONFIGURACION

« Nuestra aplicacién TnB Smart se descarga de forma gratuita en los 10S y
Android y permite controlar todos los productos conectados T'nB. Nuestros
productos funcionan también con las aplicaciones Smart Life o Tuya Smart.

« Déjese guiar para crear una cuenta en la aplicacion.

«Tras hacer clic en afadir un producto en el ment «Mi familia» o en el «+»
situado en la parte superior derecha de la pantalla, accederd al menu «Afadir
un dispositivo».

« Seleccione la categoria «Camara de vigilancia».
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« Existe otro método de conexion para una camara de vigilancia a través de la
herramienta «cédigo QR». Para ello, haga clic en el botén indicado y sitte la
pantalla del teléfono en el campo de vision de su cdmara a una distancia de
aproximadamente 20 cm hasta que esta ultima lea y reconozca el cédigo.

« Una vez en la siguiente pdgina, la cdmara emite una sefal sonora: «Please
configure network». Si no oye la senal, pulse el boton de reset de la camara du-
rante 5 segundos para restaurar los pardmetros originales y volver a empezar
el procedimiento de instalacion.

« Seleccione la red WIFI a la que desea conectar la cdmara. Introduzca la
contrasena asociada al identificador de la red WIFI. Pulse «Confirmar» para
finalizar la accion.

Importante: Nuestros dispositivos son compatibles tinicamente con la red
WIFI 2,4 Ghz y no aceptan el WiFi inteligente 2,4 GHz/5 Ghz. Si se trata de
un router WIFl o ADSL con 5 Ghz, las redes 2,4 Ghz y 5 Ghz deben estar
disociadas (realizar la configuracion en la interfaz del proveedor de acceso
ainternet).

« El teléfono y el dispositivo conectado deben situarse cerca de la red WIFI.

« Espere que el proceso de conexion del dispositivo a la red WIFI llegue al 100 %.
Una vez conectada la cdmara, se emitird una sefal sonora: «Camara online»

- Una vez que el dispositivo se conecte a la red, puede modificar el nombre del
dispositivo si lo desea. Puede asociar la cdmara a una de las estancias de la
casa. Para terminar el procedimiento y empezar a utilizar la cdmara, haga clic
en «Terminar». jLa cdmara estd lista para usar!

Informacién: Una vez que se ha afadido el dispositivo a una cuenta, por
motivos de seguridad, la cdmara no se puede asociar a otra cuenta. No

k puede compartir el dispositivo con otras personas. Para utilizar
la camara con otra cuenta, es necesario eliminarla de su cuenta para poder
asociarla a la nueva cuenta.

FUNCIONAMIENTO DE LA CAMARA

Una vez la cdmara en linea, puede acceder a numerosas funciones.
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En la pantalla de la cdmara puede:

o Realizar fotografias y videos.

o Comunicarse a través de la cdmara gracias a la funcién micro.

o Visualizar los videos de la tarjeta micro-SD.

o Orientar la cdmara con las 4 flechas de direccion (dirija la cdmara hacia el
angulo de vision deseado).

o Activar el modo alarma y recibir notificaciones cuando la cdmara detecte un
movimiento.

Acceder a los paramteros de la cdAmara para realizar ajustes como:

o Modificar el nombre del dispositivo.
o Modo vida privada.

o Compartir el dispositivo.

o Funciones.

o Deteccién de movimiento.

o Seguimiento de movimiento.

o Tarjeta de memoria.

Compatibilidad con GOOGLE ASSISTANT™*

« Puede sincronizar SHCAMHDPRO con Google Home

« Siga las instrucciones en el enlace:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

*Ver condiciones de disponibilidad Google Home™ en su pais.
Compatibilidad con AMAZON ALEXA™**
« Puede sincronizar SHCAMHDPRO con Amazon Alexa

- Siga las instrucciones a través de la aplicacién « Amazon Alexa »

**Ver condiciones de disponibilidad de Amazon Alexa & Alexa Echo Show
en su pais.

CE_SHCAMHDPRO.indd 16 07/09/2020 1



0S NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianca depositada na T'nB. Os
nossos produtos estdo em conformidade com os r I e as normas
em vigor. Antes de usar este aparelho, ac Ih aque leia

as instrugées e as indicacées de seguranga e que guarde este manual.

INDICAGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

« A alimentagao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas de
origem inicialmente previstas.

« Nunca utilizar o seu dispositivo a chuva, em locais himidos ou perto de um
ponto de agua.

« Nao colocar objetos inflamaveis, substancias explosivas ou objetos perigosos
nas proximidades do seu dispositivo.

- Utilizar apenas os acessdrios e conectores fornecidos. A utilizagao de qualquer
outro tipo de acessorios nao previstos para o efeito pode provocar danos
irremedidveis ao seu dispositivo.

« Utilizar e guardar o dispositivo apenas em ambientes em que a temperatura se
situe entre 0s 0°C e 0s 45°C.

- Guarde o seu dispositivo fora do alcance das criangas.

- Nao desmonte o seu dispositivo, nem tente repara-lo sozinho(a).

« Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sofrido um choque ou danos.

« Para evitar riscos de eletrocussao, desligue o seu dispositivo da alimentagao
principal e de todos os dispositivos antes de limpar ou se nao o for utilizar.

« No caso de um produto sem fios, ndo deixar o produto préximo de cartdes de
crédito ou de outros suportes de armazenamento de dados.

PRECISA DE AJUDA?

Conscientes da satisfacao dos nossos clientes, colocamo-nos ao seu dispor
através do email info@t-nb.com. Para obter dados sobre manutencao, repara-
cao, e diversas outras informacdes sobre este produto, visite 0 nosso site em:
www.t-nb.com.
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DESCRICAO

. Sensor de infravermelhos

. Lente de 2 megapixel

. Microfone

. Botao de reinicializacao

. Porta de alimentagao micro SD
. Suporte de fixacao de parede

. Coluna de som

0 N OV A WN=

. Porta para cartao micro SD
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CARATERISTICAS

Resolucéo de video

1080P com objetiva de 2 megapixel

Visao noturna

7 LEDS infravermelhos para uma visao
clara a noite.

Microfone

Ouca e comunique diretamente através
da sua camara.

Detecao de movimentos

Detegao de movimentos e seguimento
automatico desse movimento.

Alimentagéo - Entrada

Micro USB 5V === 1,5A

Cartao Micro SD (néo fornecido)

Até 1289 para uma gravagéo video 24/7

Peso

2329

Dimensées

Largura 7,5cm / Altura 11,5¢cm.

Suporte de fixagao de parede

Fixe a sua camara através dos dois
parafusos de fixagao.

Conetividade

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frequéncia

2,4GHz

CONFIGURACAO

« A nossa aplicagdo TnB Smart, de descarregamento gratuito no |0S e Android,
permite que controle todos os produtos ligados T'nB. Os nossos produtos
também funcionam com as aplicagdes Smart Life ou Tuya Smart.

« Deixe-se conduzir através da criacao da sua conta na aplicagéo.

« Apos clicar em adicionar um produto no menu “Minha familia” ou no “+"no
canto superior direito do ecra, acede ao menu “Adicionar um dispositivo’”.

« Selecione a categoria “Camara de vigilancia”.

« Existe outro método de ligagdo para uma camara de vigilancia através da
ferramenta «QR code». Para tal, clique no botao indicado e posicione o ecra
do seu telefone no campo de visdo da sua camara a uma distancia de cerca de
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PT
20cm até que esta leia e reconheca o cédigo.

+ Quando chegar a préxima pagina, a camara emite um sinal sonoro: “Please
configure network”. Se nao ouvir nada, pressione o botao reset na camara
durante 5 segundos para restaurar as configuragdes originais e iniciar o proce-
dimento de instalagdo novamente.

« Selecione a rede WIFI & qual deseja ligar a camara. Insira a palavra-passe asso-
ciada ao identificador da sua rede WIFI. Prima em “Confirmar” para finalizar.

Importante: Os nossos dispositivos sdo compativeis apenas com rede WIFI
de 2,4 GHz e nédo aceitam WiFi inteligente de 2,4 GHz/5 GHz. No caso de
um roteador WiFi ou caixa ADSL com 5Ghz, as redes 2,4Ghz e 5Ghz devem
ser separadas (configuragdes a serem feitas na interface do fornecedor de
internet).

+ O smartphone e o produto ligado devem estar préximos da sua rede WiFi.

« Aguarde até que o processo de ligagao do seu dispositivo a rede Wi-Fi atinja os
100%. Um sinal sonoro soara quando a camara for conectada: “Camera online”

« Depois do seu dispositivo estar ligado a rede, pode alterar o nome do dispo-
sitivo se desejar. Pode associar a céamara a uma das divisdes da sua casa. Para
terminar e comecgar a usar a sua cdmara, clique em «Concluir». A sua camara
esta pronta para ser usada!

Informacéo: Depois de o dispositivo ser adicionado a uma conta, por
razdes de seguranga, a camara nao pode ser associada a outra conta. Pode,
no entanto, partilhar o dispositivo com outras pessoas. Para usar a camara
através de outra conta, deve remover o dispositivo da sua conta para
permitir a adesao de uma nova conta.

USAR A CAMARA

Quando sua camara estiver online, pode aceder aos seus diversos recursos.
No ecra de utilizagéo da cdmara, pode:

o Tirar fotos e gravar video.

o Comunicar através da sua camara gragas a fungao de microfone.

o Ver videos do seu cartdo micro SD.

o Orientar a sua camara usando as 4 setas de direcao: direcione a camara para o
angulo de visao desejado.
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PT
o Ativar o modo de alarme e receber notificagdes quando for detetado movi-
mento pela camara.

Aceda as configuracées da camara para fazer as seguintes configuracées:

o Alterar o nome do dispositivo.
o Modo vida privada.

o Partilha de periférico.

o Funcionalidades.

o Dete¢do de movimentos.

o Seguimento do movimento.
o Cartdo de meméria.

Compatibilidade com 0 GOOGLE ASSISTANT™*

« Pode sincronizar a SHCAMHDPRO com o Google Home

- Siga as instrugdes presentes no link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

*Ver as condi¢oes de disponibilizacdo do Google Home™ no seu pais.
Compatibilidade com a AMAZON ALEXA™#***
« Pode sincronizar a SHCAMHDPRO com o a Alexa da Amazon

- Siga as instrugdes através da aplicagdo “Amazon Alexa”

**\er as condigoes de disponibilizacdo da Alexa da Amazon e da Alexa
Echo Show no seu pais.
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RINGRAZIAMENTI

Congratulazioni per I'acquisto e grazie per la fiducia che avete

riposto in T'nB. | nostri prodotti sono conformi agli ordinamenti e alle
norme vigenti. Consigliamo prima di utilizzare il dispositivo di leggere
attentamente le istruzioni e le indicazioni di sicurezza, cosi come
consigliamo di conservare questo manuale.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SIUREZZA

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche previste
inizialmente.

« Non utilizzare mai il dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino a
fonti d'acqua.

« Non posizionare vicino al dispositivo oggetti infiammabili, sostanze esplosive
o oggetti pericolosi.

« Utilizzare solo gli accessori e i connettori forniti. L'utilizzo di qualsiasi altro accesso-
rio non previsto rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

« Utilizzare e conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura
sia compresa trai0°C ei45°C.

- Conservare il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

- Non smontare il dispositivo e non cercare di ripararlo da sé.

« Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

« Per evitare qualsiasi rischio di scossa, scollegare il dispositivo dall'alimentazione
principale e qualsiasi altra alimentazione prima di pulirlo o se non lo si utilizza.

« Nel caso di un prodotto wi-fi, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o
altri supporti di stoccaggio dati.

OCCORRE AIUTO?

Ci teniamo affinché i nostri clienti siano soddisfatti, potete contattarci a in-
fo@t-nb. com. Per manutenzione, risoluzione problemi del dispositivo, info varie
sul prodotto, consultare il nostro sito Internet: www.t-nb.com.
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DESCRIZIONE

. Sensore infrarossi

. Obiettivo da 2 Megapixel
. Microfono

. Pulsante reset

. Supporto per fissaggio alla parete
. Altoparlante

1
2
3
4
5. Porta di alimentazione micro USB
6.
7
8. Porta per scheda micro SD
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IT
CARATTERISTICHE

Risoluzione video

1080p con obiettivo da 2 megapixel

Visione notturna

7 LED infrarossi per una visione nottur-
na nitida

Microfono

Ascolta e comunica direttamente
attraverso la tua telecamera.

Rilevazione del movimento

Rilevamento del movimento e motion
tracking automatico.

Alimentazione - Input

Micro USB 5V === 1,5A

Scheda Micro SD (non fornita)

Fino a 1289 per la registrazione video
24/7

Peso

2329

Dimensioni

Larghezza 7,5cm / Altezza 11,5cm.

Supporto per fissaggio alla
parete

Fissa la tua telecamera con le due viti
di fissaggio.

Connettivita

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frequenza

2,4GHz

CONFIGURAZIONE

« La nostra app TnB Smart, scaricabile gratuitamente su iOS e Android, consente

di controllare tutti i prodotti connessi T'nB. | nostri prodotti funzionano anche
con le applicazioni Smart Life o Tuya Smart.

« Lasciati guidare alla creazione dell'account sull'app.

« Dopo aver cliccato su aggiungi un prodotto nel menu «La mia famiglia» o sul
«+» in alto a destra dello schermo, accedi al menu «Aggiungi un dispositivo».

« Seleziona la categoria «Telecamera di sorveglianza».

« Esiste un altro metodo di connessione per una telecamera di sorveglianza

tramite il «codice QR».
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IT

« Per fare cio, fare clic sul pulsante indicato, quindi posizionare lo schermo del
telefono nel campo visivo della telecamera a una distanza di circa 20 cm fino a
quando quest’ultimo non legge e riconosce il codice.

+ Quando raggiungi la pagina successiva, la telecamera emette un segnale
acustico: «Configurare la rete». Se non si sente nulla, premere il pulsante
di ripristino sulla telecamera per 5 secondi per ripristinare le impostazioni
originali e avviare nuovamente la procedura di installazione.

« Seleziona la rete Wi-Fi sulla quale vuoi collegare la tua telecamera. Inserisci la
password associata all'identificazione della rete Wi-Fi. Premere «Conferma»
per finalizzare.

Importante: | nostri disposi sono compatibili solo a rete Wi-Fi 2,4Ghz
e non accettano il Wi-Fi intelligente 2,4GHz/5Ghz. Nel caso di router Wi-Fi
o box ADSL con 5Ghz, le reti 2,4Ghz e 5Ghz d essere

dissociate (configurazione da eseguire sull'interfaccia del provider dei
servizi Internet).

- Lo smartphone e il prodotto connesso devono essere vicini alla rete Wi-Fi.

- Attendere fino a quando il processo di connessione del dispositivo alla rete
Wi-Fi non arriva al 100% %. Quanto telecamera é collegata verra emesso un
segnale acustico: “Telecamera online”

« Quando il dispositivo & connesso alla rete, puoi modificare il nome del
dispositivo se lo desideri. Si puo associare la telecamera a una delle stanze
della casa. Per terminare e iniziare a utilizzare la telecamera, fare clic su «Fine».
La telecamera ¢ pronta per I'uso!

Informazioni: Quando il dispositivo & stato i aun account, per
motivi di sicurezza, la telecamera non puo essere associata a un altro
account. Puoi pero condividere il dispositivo con altre persone. Per
utilizzare la telecamera tramite un altro account, & necessario rimuovere il
dispositivo dal proprio account per consentire I'associazione di un nuovo
account.

UTILIZZO DELLA TELECAMERA

Quando la telecamera é online puoi accedere a numerose funzionalita.
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Nello schermo di utilizzo della telecamera puoi:

o Scattare foto e registrare video.

o Comunicare tramite la tua telecamera grazie alla funzione microfono.

o Guardare i video dalla tua scheda micro SD.

o Orientare la telecamera utilizzando le 4 frecce di direzione: dirigila verso
I'angolo di visione desiderato.

o Attivare la modalita di allarme e ricevere cosi notifiche quando la telecamera
rileva un movimento.

Accedi alle impostazioni della telecamera per effettuare
le tue impostazioni quali:

o Modifica il nome del dispositivo.
o Modalita vita privata.

o Condividi periferica.

o Funzionalita.

o Rilevazione del movimento.

o Motion tracking.

o Scheda di memoria.

Compatibilita con GOOGLE ASSISTANT™*

« Si puo sincronizzare SHCAMHDPRO con Google Home

« Sequire le istruzioni al link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

*C | condizioni di disponibilita Google Home™ nel proprio paese.

Compatibilita con AMAZON ALEXA™#**
« Si pud sincronizzare SHCAMHDPRO con Amazon Alexa
« Seguire le istruzioni tramite la app «<Amazon Alexa»

*%C, Itare condizioni di di
nel proprio paese.

ibilita A Alexa & Alexa Echo Show

CE_SHCAMHDPRO.indd 26 07/09/2020 1



DANK

Wir gratulieren Ihnen zu diesem Kauf und danken Ihnen fiir Ihr Vertrauen in
T'nB. Unsere Artikel entsprechen den geltenden Normen und Bestii

Vor N dieses Geriit ipfehlen wir Ihnen, die Bedienungsanleitung
und Sicherheitshinweise aufmerksam durchzulesen und diese Anleitung
aufzubewahren.

WICHTIGE WARNHINWEISE

- Die Stromversorgung |hres Gerdtes muss den urspriinglich geplanten
Eigenschaften entsprechen.

« Benutzen Sie Ihr Gerét niemals bei Regen, an feuchten Orten oder in der Nahe
von Wasser.

« Stellen Sie keine entziindlichen Gegenstande, explosiven Stoffe oder gefahr-
liche Gegenstande in die Nahe Ihres Gerats.

« Nur das mitgelieferte Zubehor und die mitgelieferten Anschliisse benutzen.
Die Verwendung von anderem Zubehor, das nicht fiir diesen Zweck vorgese-
hen ist, kann zu irreparablen Schaden an Ihrem Gerét fihren.

«Verwenden und lagern Sie Ihr Gerat nur in einer Umgebung, in der die Tempe-
ratur zwischen 0°C und 45°C liegt.

« AuBBer der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst au
reparieren.

«Verwenden Sie lhr Gerét nicht, wenn es Stoen oder Beschadigungen
ausgesetzt war.

« Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie lhr Gerét vor
dem Reinigen oder bei Nichtgebrauch vom Stromnetz und allen Geréten.

«Im Falle eines drahtlosen Produkts lassen Sie das Produkt bitte nicht in der
Néhe von Kreditkarten oder anderen Datentragern.

BRAUCHEN SIE HILFE?

Wir sind um die Zufriedenheit unserer Kunden bemiiht und Sie haben die
Mdglichkeit, uns unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Wartung, Fehlerbehe-
bung, verschiedene Informationen zu diesem Produkt, siehe unsere Website:
www.t-nb.com.
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BESCHREIBUNG

1. Infrarot-Sensor

2. 2-Megapixel-Objektiv

3. Mikrofon

4. Reset-Button

5. Micro-USB-Stromanschluss
6. Wandhalterung
7.Lautsprecher

8. Micro-SD-Kartenschlitz
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EIGENSCHAFTEN

Videoaufldsung

1080p mit 2-Megapixel-Objektiv

Nachtsicht

7 Infrarot-LEDs fiir klare Nachtsicht.

Mikrofon

Horen Sie zu und kommunizieren Sie
direkt Gber Ihre Kamera.

Bewegungsmelder

Bewegungserkennung und automa-
tische Bewegungsverfolgung.

Einspeisung - Input

Micro-USB5V === 1,5A

Micro-SD-Karte (nicht mitge-
liefert)

Bis zu 128 g fiir 24/7-Videoaufzeichnung

Gewicht 2329
MaBe Breite 7,5 cm / Hohe 11,5 cm.
Wandhalterung Bringen Sie Ihre Kamera mit den beiden

Befestigungsschrauben an.

Konnektivitat

WLAN IEEE 802.11 b/g/n

Frequenz

2,4 GHz

KONFIGURATION

« Mit unserer TnB Smart-App, die kostenlos fiir I0S und Android
heruntergeladen werden kann, kdnnen Sie alle mit T'nB verbundenen
Produkte steuern. Unsere Produkte funktionieren auch mit der Smart Life-

oder Tuya Smart-App.

« Wir zeigen Ihnen die Erstellung Ihres Kontos in der App.
+ Nachdem Sie im Menii «<Meine Familie» auf «Produkt hinzufiigen» oder auf das
«+» in der oberen rechten Ecke des Bildschirms geklickt haben, gelangen Sie

zum Men «Gerat hinzufigen».

- Wahlen Sie die Kategorie «Uberwachungskamera.
- Es gibt eine weitere Verbindungsmethode fiir eine Uberwachungskamera

CE_SHCAMHDPRO.indd 29

07/09/2020 1



Uber das «QR-Code»-Tool. Klicken Sie dazu auf die angegebene Schaltfliche
und platzieren Sie den Bildschirm Ihres Telefons im Sichtfeld Ihrer Kamera in
einem Abstand von etwa 20 cm, bis die Kamera den Code liest und erkennt.

«Wenn Sie die ndchste Seite erreichen, gibt die Kamera einen Signalton ab:
«Please configure network». Wenn Sie nichts horen, driicken Sie den Reset-
Knopf der Kamera 5 Sekunden lang, um die urspriinglichen Einstellungen
wiederherzustellen und den Installationsvorgang erneut zu starten.

«Wahlen Sie das WLAN-Netzwerk, an das Sie die Kamera anschlieBen mochten.
Geben Sie das mit Ihrer WLAN-Netzwerk-ID verbundene Passwort ein. Driicken
Sie «Bestatigen», um den Vorgang abzuschlieBen.

Wichtig: Unsere Gerite sind nur mit dem 2,4 GHz WLAN-Netzwerk
kompatibel und akzeptieren kein intelligentes 2,4 GHz/5 GHz WLAN.
Im Falle eines WLAN-Routers oder einer ADSL-Box mit 5Ghz miissen
die 2,4 Ghz und 5 Ghz-Netze unbedingt voneinander getrennt
werden (Parametrisierung an der Schnittstelle des Internet-Providers
vorzunehmen).

« lhr Smartphone und das angeschlossene Produkt miissen sich in der Néhe
Ihres WLAN-Netzwerks befinden.

«Warten Sie, dass der Verbindungsvorgang des WLAN-Netzes Ihres Geréts 100
% erreicht. Wenn die Kamera angeschlossen ist, ertont ein Piep Ton: «Camera
online”

« Sobald Ihr Gerédt an das Netzwerk angeschlossen ist, konnen Sie den Namen
des Geréts dndern, wenn Sie dies wiinschen. Sie kénnen die Kamera mit
einem der Rdume lhres Zuhauses in Verbindung bringen. Klicken Sie auf
«Fertigstellen», um die Verwendung |hrer Kamera zu beenden und zu
beginnen. Ihre Kamera ist einsatzbereit!

Information: Sobald die Kamera einem Konto hinzugefiigt wurde, kann
die Kamera aus Sicherheitsgriinden nicht mehr mit einem anderen Konto
verkniipft werden. Sie konnen die Kamera jedoch mit anderen Personen
teilen. Wenn Sie die Kamera iiber ein anderes Konto verwenden méchten,
miissen Sie das Gerét aus lhrem Konto I6schen, damit ein neues Konto
damit verkniipft werden kann.
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KAMERAVERWENDUNG

Sobald Ihre Kamera online ist, konnen Sie auf ihre zahlreichen Funktionen

zugreifen.
Auf dem Bildschirm der Kamera kénnen Sie:

o Foto- und Videoaufnahmen machen.

o Dank der Mikrofonfunktion kénnen Sie tiber Ihre Kamera kommunizieren.

o Videos von lhrer Micro-SD-Karte ansehen.

o Richten Sie Ihre Kamera mit den 4 Richtungspfeilen aus: Richten Sie die
Kamera auf den gewiinschten Blickwinkel aus.

o Aktivieren Sie den Alarmmodus, um Benachrichtigungen zu erhalten, wenn
von der Kamera eine Bewegung erkannt wird.

Greifen Sie auf die Einstellungen Ihrer Kamera zu, um Folgendes einzustellen:

o Namen der Kamera andern.

o Privatsphare-Modus.

o Gemeinsame Nutzung von Gerdten.
o Funktionen.

o Bewegungserkennung.

o Bewegungsverfolgung.

o Speicherkarte.

Mit GOOGLE ASSISTANT™* kompatibel

« Sie kdnnen SHCAMHDPRO mit Google Home synchronisieren

« Folgen Sie den Hinweisen mit dem Link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

*Siehe Google-Home™ Verfiigbarkeitsbedingungen in lhrem Land.
Mit AMAZON ALEXA™** kompatibel
« Sie kdnnen SHCAMHDPRO mit Amazon Alexa synchronisieren

« Folgen Sie den Hinweisen der,Amazon Alexa” App

**Siehe Amazon Alexa & Alexa Echo Show Verfiigbarkeitsbedingungen in
lhrem Land.
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ONS DANKWOORD

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u aan
T'nB schenkt. Onze producten zijn conform de van kracht zijnde regelge-
vingen en normen. Wij adviseren u deze handleiding en de voorschriften
voor het gebruik van dit toestel aandachtig te lezen en deze handleiding te
bewaren.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

« De voeding van uw toestel moet beantwoorden aan de initieel voorziene
eigenschappen.

« Gebruik uw toestel nooit in de regen, in vochtige plaatsen of in de nabijheid
van een waterpunt.

« Plaats geen ontvlambaar voorwerp, een explosieve substantie of een gevaarli-
jk voorwerp in de nabijheid van uw toestel.

« Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Indien u een
andere accessoiretype zou gebruiken dat niet hiervoor voorzien is, zou het
toestel onherstelbare schade kunnen oplopen.

« Gebruik en bewaar uw toestel enkel in een omgeving waar een temperatuur
tussen 0°C en 45°C heerst.

« Bewaar uw toestel buiten het bereik van kinderen.

- Demonteer uw toestel niet en probeer het niet het zelf te herstellen.

« Gebruik uw toestel niet nadat het een schok heeft ondergaan of werd
beschadigd.

- Om elk elektrocutiegevaar te vermijden koppelt u uw toestel van de hoofdvoe-
ding en van elk toestel af vooraleer het te reinigen of indien u het niet gebruikt.

- Bij een draadloos toestel let u erop het niet in de buurt van kredietkaarten of
andere gegevensopslagmiddelen te laten.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com.
Onderhoud, depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze
website: www.t-nb.com.
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BESCHRUVING

1. Infraroodsensor

2.2 megapixel lens

3. Microfoon

4. Resetknop

5. Micro USB-voedingspoort
6. Wandmontagebeugel

7. Luidspreker

8. Micro SD-kaartpoort

CE_SHCAMHDPRO.indd 33 07/09/2020 1



EIGENSCHAPPEN

Videoresolutie

1080p met 2 megapixel lens

Nachtzicht 7 infrarood-leds voor een helder
nachtzicht.
Microfoon Luister en communiceer rechtstreeks via

uw camera.

Bewegingsdetectie

Bewegingsdetectie en automatische
bewegingsregistratie

Voeding - Input

Micro USB 5V === 1,5A

Micro SD-kaart (niet meege-
leverd)

Tot 128g voor 24 uur 7 dagen per week
video-opname

Gewicht 2329
Afmetingen Breedte 7,5 cm / Hoogte 11,5 cm
Wandmontagebeugel Zet uw camera vast met de twee beves-

tigingsschroeven.

Connectiviteit

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frequentie

2,4GHz

CONFIGURATIE

« Met onze TnB Smart-applicatie, gratis te downloaden op I0S en Android, kunt
u alle T'nB-aangesloten producten bedienen. Onze producten werken ook met
de Smart Life- of Tuya Smart-applicaties.

- Laat u begeleiden bij het aanmaken van uw account op de applicatie.

+ Nadat u in het menu “Mijn familie” of rechtsboven in het scherm op Product
toevoegen heeft geklikt, komt u in het menu “Een apparaat toevoegen'”.

- Selecteer de categorie “Bewakingscamera”.

« Er bestaat een andere methode voor het aansluiten van een bewakingscamera
via de “QR-code”-tool. Hiertoe klikt u op de aangeduide QR-codeknop en zet
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u uw telefoonscherm in het gezichtsveld van uw camera op een afstand van
ongeveer 20 cm tot deze de code leest en herkent.

« Aangekomen op de volgende pagina geeft de camera een geluidssignaal:
“Please configure network”. Indien u niets hoort, drukt u 5 seconden op de
resetknop van de camera om de oorspronkelijke instellingen te herstellen en
de installatieprocedure opnieuw te starten.

- Selecteer het wifi-netwerk waarop u de camera wilt aansluiten. Voer het aan
de ID van uw wifi-netwerk verbonden wachtwoord in. Druk op “Bevestigen”
om te voltooien.

Belangrijk: Onze apparaten zijn alleen compatibel met een 2,4GHz
wifi-netwerk en werken niet met een 2,4GHz/5GHz intelligente wifi. Bij
een wifi-router of ADSL 5Ghz-box moeten de 2,4Ghz en 5Ghz-netwerken
verplicht worden afgekoppeld (instellingen uit te voeren op de interface
van de internetprovider).

+ Uw smartphone en uw verbonden product moeten zich dicht bij uw wifi-
netwerk bevinden.

« Wacht tot het aansluitingsproces van uw toestel op het wifi-netwerk 100%
bedraagt. Er klinkt een geluidssignaal als de camera is aangesloten: “Camera
online”

« Zodra uw apparaat met het netwerk is verbonden, kunt u de apparaatnaam
desgewenst wijzigen. U kunt de camera koppelen met een van de kamers
in uw woning. Klik op “Voltooien” om te de configuratie te voltooien en uw
camera te gebruiken. Uw camera is gebruiksklaar!

Informatie: Nadat het apparaat een account heeft toegevoegd kan de
camera om veiligheidsredenen niet aan een ander account worden
gekoppeld. U kunt het apparaat wel met andere mensen delen. Als u de
camera via een ander account wilt gebruiken, moet u het apparaat uit
uw account verwijderen zodat er een nieuwe account aan kan worden
gekoppeld.

GEBRUIK VAN DE CAMERA

Zodra uw camera online is heeft u toegang tot de vele functionaliteiten:
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Vanaf het bedieningsscherm van de camera kunt u:

o Foto- en video-opnamen maken.

0 Via uw camera communiceren met behulp van de microfoonfunctie.

o Video's op uw micro SD-kaart bekijken.

o Uw camera oriénteren met behulp van de 4 richtingspijlen: richt de camera
op de gewenste kijkhoek.

o De alarmmodus activeren en daarmee meldingen ontvangen wanneer een
beweging wordt gedetecteerd door de camera.

Ga naar camera-instellingen om uw instellingen te regelen zoals:

o Wijzigen van de naam van het apparaat.
o Privacy.

o Delen van randapparatuur.

o Functionaliteiten.

o Bewegingsdetectie.

o Beweging volgen.

o Geheugenkaart.

Compeatibiliteit met GOOGLE ASSISTANT™*

+ U kunt SHCAMHDPRO met Google Home synchroniseren

«Volg de instructies van de link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr

1 heid d.

*Zie de Google Home™ beschik inuw land.

Compatibiliteit met AMAZON ALEXA™**

+ U kunt SHCAMHDPRO met Amazon Alexa synchroniseren

«Volg de instructies via de app “Amazon Alexa”

**Zie de Amazon Alexa & Alexa Echo Show beschikbaarheid. aard
inuw land.
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MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitdm pentru achizitia dvs. si vd multumim pentru increderea dvs. in T'nB.
Produsele noastre respecta reglementérile si standardele in vigoare. inainte de
a utiliza acest aparat, va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de
siguranta si sa pastrati acest manual

RECOMANDARI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

« 3axpaHBaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO B TpAbGBa la CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaHO
npeABUEHNTE OPUTVIHANHN XapPaKTEPUCTUKN.

« Hukora He n3non3Baiite yCTPOIICTBOTO B Ib»KA, Ha BITaXKHU MeCTa v 61130 10 Boia.

« He nocraBaiite 611130 10 YCTPOCTBOTO 3ananMn NpeAmMeTy, eKCNI03BHI
BelllecTsa UM OMacHY NpeameTy.

- M3nons3BaiiTe camo NpefoCcTaBeHNTe akcecoapu U KoHeKTopy. M3nonssaHeTo
Ha KaKBUTO U fla e APy akcecoapy, HenpeaBraeHu 3a Tasu Lien, MoXe fla
nospeau ycTponcTeoTo Bu Henonpasumo.

- Mi3non3Bsaiite n cbxpaHaABaliTe yCTPOWCTBOTO CaMO B MOMELLeHUA C
Temnepatypata mexgay 0°C n 45°C.

« CbxpaHsBaiiTe yCTPONCTBOTO Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a Aelia.

« He pasrnobasalite ycTpoiicTBOTO 1 He Ce OnuTBaiiTe Aa ro NonpasATe Camyl.

« He u3nonsgaiite ycTpoicTBOTO, ako e 610 yapeHo vnv nospeseHo.

- 3a pa usberHeTe pricka OT TOKOB yAap, U3KJlOYETe YCTPONCTBOTO OT IMaBHOTO
3axpaHBaHe 1 OT BCUYKM YCTPOICTBA NPeAV MoYKNCTBaHe UK KOrato He ro
usnonseare.

« Mpu 6e3xmnyeH NPOAYKT He OCTaBANTe NPOAYyKTa 61130 A0 KPeAUTHU KapTn
VU APYTY HOCUTENN 33 CbXPaHeHKe Ha AaHHW.

WUMATE /I HYXKOA OT NOMOLY?

Tbil KaTO MHOTO AbPXKNM Ha YOBIETBOPEHOCTTA Ha KIIMEHTUTE HIA, MOXeETe fja
ce cBbpKeTe C Hac Ha info@t-nb. com. 3a MHopmaL KA OTHOCHO NOAAPBKKaTA,
OTCTPaHABAHETO Ha HEN3MPABHOCTY, APYT1 CBEAEHNA 33 TO3U NPOAYKT,
roceTeTe HallVA NHTEpHeT aapec: www.t-nb.com
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OMNUCAHUE

WHdppauepBeH ceHzop

06eKTNB C pe3oniounaA 2 Merannkcena
MukpodoH

ByToH 3a HynupaHe

3axpaHBauy nopt micro USB

MocTaBKa 3a CTeHeH MOHTaX
Bucokorosopuren

® NSO WA WN =

MopT 3a micro SD kapTa
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XAPAKTEPUCTUKK

Bupeo pasgenutenta
cnocobHocT

1080p ¢ 2-meranukcenos 06eKkTvB

HouwHo BmxpaHe

7 NHpayepBeHI CBETOANOAA 3a HOLHO
BUXAAHE.

MwukpodoH

Bb3MOXHOCT Aa CiylaTe 1 fa
KOMYHWIKIpaTe AMPeKTHO upes Bawara
Kamepa

3acmnyaHe Ha ABUKeHNA

3acnyaHe Ha ABMXKEHME N aBTOMATUYHO
npocnefABaHe Ha ABMXEHNETO.

3axpaHBaHe - Bxop

Micro USB 5V === 1,5A

Kaprta Micro SD (He e

[o 1289 3a Bupeo3anuc 24/7

npegocTaseHa)
Terno 232g
Pasmepu WwnpwuHa 7,5cm / BucounHa 11,5cm.

MocTaBKa 3a CTEHEH MOHTaX

3aerneTe Kameparta nocpeacTtsoM
ABaTa KperneXHu BUHTa.

CBbp3BaHe WIFI IEEE 802.11 b/g/n
YecToTa 2,4GHz
KOHOUI'YPUPAHE

« HaweTo 6e3nnatHo npunoxexune TnB Smart, HannuHo 3a 10S 1 Android, Bu
no3BosiABa Aa KOHTPOIMpaTe 1 ynpasnABaTe BCUYKM CBbp3aHu T'NB npoayKTu.
HawwTe npoayKTy GyHKLMOHMPAT CbLYO TaKa 1 C npunoxeHuata Smart Life

v Tuya Smart.

- CnepBaiiTe MHCTPYKLMKTE, 3a fla Cb3fafeTe Bawma notpebutenckn npodun B

NpUNoXeHneTo.

« Cnep KaTto KnnKHeTe BbPXY ﬂ06aBﬂHe Ha MPOAYKT B MeHtoTo ,MoeTo
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CemMeiicTBO” Unn BbpXy ,+" B FOPHUA A€CEH BIbl Ha eKPaHa, Llie oTBopuUTe
MeHi0,,[lobaBsAHe Ha yCTPOICTBO".

- N36epeTe Kateropus ,Kamepa 3a BaeoHabnogeHme”.

+ CbljecTByBa 1 Ipyr METO/ 3a CBbP3BaHe Ha Kamepa 3a BU/IeO HabnioaeHne
nocpeactsom,QR Koa”. 3a LenTa KN1KHeTe BbpXy NocouyeHns 6yToH n
rocTaBeTe ekpaHa Ha TenedoHa i1 B MOMIETO Ha BUAVIMOCT Ha KamepaTa Ha
pa3cTosAHue NpnbamnsuTenHo 20 cM, AOKaTO TA NPoYeTe 1 pasro3Hae Kofa.

« KoraTo cTurHe fio cnefjatliata CTpaHuLa, Kamepara 13fjaBa 3ByKOB CUrHan:
»Mons, KoHpuryprpaite mpexarta“. AKO He uyeTe HULLO, HaTUCHeTe 6yToHa
3a HyNMpaHe Ha KamepaTa 1 3a[ipbKTe 5 CeKyHAW, 3a [la Bb3CTaHOBUTE
MbpBOHaYaHUTe HAaCTPOWKY 1 f1a CTapTupaTe NpoLieca Ha NHCTannpaHe
OTHOBO.

- N36epeTe WIFI mpexaTa, KbM KOATO UCKaTe ia CBbpxeTe KamepaTa. BbeepeTe
naponarta 3a cBbp3BaHe ¢ Bawata WIFI mpexa. HatucHete [MoTebpan’, 3a Aa
npuknioynTe onepaynATa.

O6bpHeTe BHUMaHue : HawuTe ycTpoiicTBa ca CbBMecTMMM camo ¢ 2,4 GHz
WIFI mpexxa u He npuemar 2,4 GHz / 5 Ghz untenurenten WiFi. Mpn WiFi
pyTep unun ADSL cBBbp T ¢ 5Ghz, mp Te 2.4Ghz n 5Ghz Tpa6ea aa
6baaT pasaeneHn (HacTpoiikuTe TpAGBa Aa ce U3BBbPLLAT Ha MHTepdeiica
Ha J0CTaBYMKa Ha MHTEPHET ycnyraTa).

« BawmAT cmapTdOoH 1 CBBP3aHMAT NPOAYKT TpA6Ba a ca 61130 fo Bawata
WiFi mpexa.

« M3vakaiiTe npoLechT Ha cBbp3BaHe Ha BalweTo ycTpoiictso kbm WIFI mpexaTta
na focturHe 100%. KoraTo KamepaTa e CBbp3aHa, Lije YyeTe 3ByKOB CUrHas:
,Kamepa oHnaitH"

+ Criefj KaTo YCTPOWCTBOTO Beye e CBbP3aHO KbM MpeXaTa, MaTe Bb3MOXHOCT f1a
NpomeHUTe UMeTo My. MoXeTe 1a CBbPKETE KaMepaTa C HAKOe OT NOMELLEHATa
BbB BalweTo xunuie. 3a ja 3aBbplumTe MpoLieca U 3aNoyHeTe Aa U3nonssate
KaMeparTa, KNMKHeTe Bbpxy ,Kpaii”. Kamepata Bu e rotosa 3a ynotpebal

Wndopmauus : Cnep KaTo ycTpoiicTBOTO 6bAe f06aBEHO KbM OnpefeneH
aKayHT, OT Cbo6pakeHUA 3a CMIYPHOCT KamepaTa He Moxe fa 6bae
cBbp3aHa C Apyr akayHT. Bbnpeku ToBa, pac Te
YCTPOICTBOTO € APYri nua. 3a Aa n3non3sarte Kamepara npes apyr
aKayHT, TpA6Ba la NpemMaxHeTe YCTPOICTBOTO OT aKayHTa cu, 3a Aa
MO3BONMTE TO A €€ NPUCHEANHN KbM HOB aKayHT.
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N3MNON3BAHE HA KAMEPATA

Cnep kaTo kameparta Bu Beue e oHnaiiH, MoXeTe a ce Bb3nonssare oT
MHOro6poiiHuTe i GyHKUMN.
OT ekpaHa 3a M3nonssaHe Ha Kamepata Bue nmaTte Bb3MOXHOCT fa:

o [paBuTe CHUMKM 1 BUAEO3aMNNCH.

0 KomyHWKMpaTe NocpeacTBOM Kamepata 6narofapeHie Ha GyHKLMATa MUKPOGOH.

o Mnepate Buaeoknmnose ot Bawata Mukpo SD KapTa.

o HacouBaTe kamepaTa C MTOMOLLTa Ha YeTpWTe CTPENIKM 3a MOCOKa: HacoueTe
KamepaTa KbM e/NaHuA brbi Ha HabmiofeH e.

0 AKTVBYMpaTe PeXMMa Ha anapma 1 rno To3v HauuH Aa nonyyaBaTe U3BECTUA,
KoraTo Kamepata 3aceue [JBUKeHMe.

BriesTe B MeHIOTO 3a HACTPOVIKM Ha KamMepaTa, 3a 1a 3BbPIINTE CIeIHNTe
HaCTpoWKu:

o [MpomsAHa Ha MMETO Ha YCTPOICTBOTO.

0 PeXu1mM Ha NoBEpPUTENHOCT.

o CnogenaHe Ha yCTPOWCTBOTO.

0 OyHKUMK.

0 3acuuaHe Ha fIBUXeHue.

o MpocneaaBaHe Ha BUXeHNe.

o KapTa namer.

CoheBmecTmoct c GOOGLE ASSISTANT™*

« MoxeTte pa cunxpoHusupate SHCAMHDPRO ¢ Google Home

- CnepBaiiTe MHCTPYKLMKTE OT Bpb3KaTa: https://support.google.com/goo-
glehome/answer/7073578?hl=bg

*Bux ycnosuATa 3a npeanaraHe Ha Google Home™ B gbpxaBarta Bu.
CoBmectumoct c AMAZON ALEXA™#**
« MoxeTe fia cuHxpoHwusmpate SHCAMHDPRO ¢ Amazon Alexa

- CnepaiiTe MHCTPYKLMKTE Ypes npunoxeHueto «Amazon Alexa»

** BuK ycnoBuATa 3a npepgnaraHe Ha Amazon Alexa & Alexa Echo Show B
AbpKasaTa Bu.
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MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multumim pentru increderea dvs. in
T'nB. Produsele noastre respecta reglementarile si standardele in vigoare.
inainte de a utiliza acest aparat, va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile
si sfaturile de siguranta si sa pastrati acest manual

RECOMANDARI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

« Alimentarea aparatului trebuie sa corespunda caracteristicilor originale
prevazute initial.

« Nu folositi niciodata aparatul in ploaie, in locuri cu umezeald sau aproape
de apa.

« Nu plasati obiecte inflamabile, substante explozive sau obiecte periculoase in
apropierea aparatului

« Folositi numai accesoriile si conectorii din dotare. Utilizarea oricarui alt tip de
accesoriu care nu este prevazut pentru acest scop poate deteriora dispozitivul
in mod ireparabil.

« Utilizati si depozitati aparatul intr-un mediu in care temperatura este intre 0°C
i 45°C + Nu lasati unitatea la indemana copiilor.

« Nu demontati aparatul si nu incercati sa-| reparati singur.

« Nu folositi aparatul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

« Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectati aparatul de la sursa princi-
pala si de la toate dispozitivele inainte de a-I curdta sau cand nu il folositi.

«In cazul unui produs wireless, va rugdm sa nu lasati produsul aproape de
cartile de credit sau de alte suporturi de stocare a datelor

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com.
Pentru intretinere, reparatii si diverse informatii despre acest produs, vizitati
site-ul nostru: www.t-nb.com
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DESCRIERE

1. Senzor cu infrarosii

2. Obiectiv de 2 Megapixeli

3. Microfon

4. Buton de reinitializare

5. Port de alimentare micro USB
6. Suport pentru fixare pe perete
7. Difuzor
8. Port-card micro SD
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CARACTERISTICI

Rezolutie video

1080p cu obiectiv de 2 Megapixeli

Vedere nocturna

7 indicatoare led cu infrarosii pentru
vedere clara in timpul noptii.

Microfon

Ascultati si comunicati direct prin
intermediul camerei.

Senzor de miscare

Detecteaza miscarea si o urmareste
automat.

Alimentare - Input

Micro USB 5V === 1,5A

Card Micro SD (nu este inclus)

Pana la 128GB pentru inregistrare
video 24/7

Greutate

2329

Dimensiuni

Lungime 7,5 cm / Indltime 11,5 cm

Suport pentru fixare pe perete

Fixati camera cu ajutorul celor doua
suruburi de fixare.

Conectivitate

WIFI IEEE 802.11 b/g/n

Frecventa

2,4GHz

CONFIGURATIE

« Aplicatia noastra TnB Smart care se poate descarca gratuit pe sistemele I0S

si Android permite controlarea tuturor produselor conectate T'nB. Produsele

noastre functioneaza si cu aplicatiile Smart Life sau Tuya Smart.
« Veti fi indrumati in crearea unui cont in aplicatie.

« Dupd ce apdsati pentru adaugarea unui produs in meniul “Familia mea” sau "+"

n partea dreapta sus a ecranului, accesati meniul "Adaugati un dispozitiv".
- Selectati categoria "Camera de supraveghere”.
« Exista o alta metodd de conexiune pentru o camera de supraveghere prin

instrumentul “Cod QR". Pentru aceasta, faceti clic pe butonul indicat si puneti
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ecranul telefonului dvs. in campul vizual al camerei la o distanta de circa 20 cm
pentru ca aceasta sa citeasca si sa recunoasca codul.

- Cand ajunge la pagina urmatoare, camera emite un semnal sonor: "Va rugam
sa reconfigurati reteaua”. Daca nu auziti nimic, apasati pe butonul de resetare
al camerei timp de 5 secunde pentru a reveni la parametrii originali si pentru a
reincepe procedura de instalare.

« Selectati reteaua WIFI la care doriti sa conectati camera. Introduceti parola
asociata identificatorului retelei dvs. WIFI. Apasati pe "Confirmare”inainte de
a finaliza.

Important : Dispozitivele noastre sunt compatibile numai cu reteaua WIFI
2,4Ghz si nu accepta WiFi inteligent 2,4GHz/5Ghz. in cazul unui router WiFi
sau unei cutii ADSL de 5Ghz, retelele de 2,4Ghz et 5Ghz trebuie obligatoriu
separate (configurarea de face pe interfata furnizorului de internet).

« Smartphone-ul dvs. si produsul dvs. conectat trebuie sa se afle in apropierea
retelei dvs. WiFi.

- Asteptati ca procesul de conectare al dispozitivului dvs. la retea sa ajunga la
100%. In momentul conectarii camerei se va auzi un semnal sonor:

"Camera online”

« Dupa ce dispozitivul dvs. se conecteaza la retea, puteti modifica numele
aparatului daca doriti. Puteti asocia camera cu una din camerele locuintei.
Pentru a termina si a incepe sa utilizati camera, apdsati “Finalizare”. Camera
dvs. poate fi utilizata!

Informatii: Odata ce dispozitivul este adaugat la un cont, din motive de
securitate, camera nu poate fi asociata cu alt cont. Cu toate acestea, puteti
partaja dispozitivul cu alte persoane. Pentru a utiliza camera printr-un

alt cont, trebuie sa scoateti dispozitivul din contul dvs. pentru a permite
asocierea unui cont nou.

UTILIZAREA CAMEREI

Odata ce camera dvs. este online, puteti accesa numeroasele caracteri

ale sale.
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in ecranul de utilizare al camerei puteti:

o Sa faceti inregistrari foto si video.

0 Sa comunicati prin camera dvs. datorita functiei de microfon.

0 Sa urmariti videoclipuri de pe cardul dvs. micro SD.

o Sa orientati camera utilizand cele 4 sageti de directie: indreptati camera catre
unghiul de vizualizare dorit.

0 Sa activati modul de alarma si sa primiti astfel notificari atunci cand miscarea
este detectata de camera.

o Modificarea denumirii dispozitivului.
o Mod privat.

o Partajarea perifericului.

o Functii.

o Detectarea miscarii.

o Urmadrirea miscarii.

o Card de memorie.

Compatibilitate cu GOOGLE ASSISTANT™*

« Puteti sincroniza SHCAMHDPRO cu Google Home

« Respectati instructiunile din link-ul: https://support.google.com/goo-
glehome/answer/7073578?hl=ro

* Consultati conditiile de disponibilitate Google Home™ in tara
dumneavoastra.

Compati te cu AMAZON ALEXA™**
« Puteti sincroniza SHCAMHDPRO cu Amazon Alexa

« Urmati instructiunile prin aplicatia Amazon Alexa

** A se vedea conditiile de disponibilitate ale Amazon Alexa & Alexa Echo
Show in tara dumneavoastra.
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Corriente continua

Para indicar en la placa de sefalizacion que el equipo funciona
exclusivamente con corriente continua; para identificar las
terminales correspondientes.

Para uso doméstico
Para identificar los equipos elétricos disefiados principalmente
para uso doméstico

Corrente continua

Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode
ser alimentado em corrente continua; para marcar os bornes
correspondentes.

Para utilizagao em espacos interiores
Para identificar equipamentos elétricos concebidos principal-
mente para utilizagdo em espacos interiores

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo € adatto solo per
corrente diretta; per indentificare i relativi terminali.

Per uso interno
Per indicare che il dispositivo elettronico & principalmente
concepito per uso all'interno

Gleichstrom

Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit
Gleichstrom betrieben werden darf und kennzeichnet die
betreffenden Klemmen.

Fiir den Innengebrauch
Kennzeichnet elektrische Gerate, die hauptséchlich fir den
Innengebrauch bestimmt sind.
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Gelijkstroom

Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel
geschikt is voor gelijkstroom; om relevante terminals te
identificeren.

Foor gebruik binnenhuis
Om elektrische uitrustingen te identificeren die voornamelijk
voor gebruik binnenhuis werden ontworpen

MocTosaHeH Tok

3a 0603HauaBaHe Ha TabenkaTa C TeXHUYeCKu laHHU, Ye
060pyABAHETO € NOAXOAALLO CaMO 3a MPOMEH/IUB TOK; 33
VAEHTUGULMPaHE Ha CbOTBETHUTE KNemu.

3a ynotpe6a Ha 3aKpUTO
[Nla ce npeHTMdULMPa eNEKTPUYECKOTO 06OPYABaHE,
npeAHasHaueHo NPeaMHO 3a yroTpe6a Ha 3aKpUTo

Curent continuu

Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor
tehnice ca echipamentul este adecvat numai in cazul curentului
continuu; pentru a identifica terminale relevante.

Pentru uz interior
Pentru a identifica echipamentele electrice concepute in
principal pentru uz interior
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Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for
direct current only; to identify relevant terminals.

Forindoor use
To indentify electrical equipment designed primarily for
indoor use

Courant continu
Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit
étre alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

Utilisation en intérieur
Pour identifier les équipements électriques destinés principale-
ment a étre utilisés en intérieur

t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau /13300 Salon-de-Provence
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